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Six restaurants israéliens récompensés

Six restaurants israéliens, a savoir : Aria, Chloélys, Herbert Samuel, Hola, Milgo
Milbar et Nomi ont été récompensés lors des World Luxury Restaurant Awards 2019.
Le restaurant Aria sous la direction de son chef cuisinier Guy Gamzu a méme raflé le
trophée dans trois catégories : meilleur restaurant de luxe et bar (au niveau
mondial), cuisine raffinée (Proche-Orient) et aménagement intérieur (Proche-Orient).

Les autres restaurants ont été récompensés dans les catégories « meilleure
nourriture cachere», « meilleur chef cuisinier du Proche-Orient » et « meilleure
brasserie ».

Créés en 2015, les World Luxury Restaurant Awards ont lieu chaque année dans un
hotel de luxe différent. Cette fois la cérémonie s’est déroulée dans The State
Hermitage Museum Official Hotel de Saint-Pétersbourg. Les établissements primés
sont sélectionnés par un panel de votants constitué d’environ 100 000 spécialistes
et touristes.
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Le restaurant Aria a Tel-Aviv a été primé plusieurs fois (photo : site Internet)
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Autres informations :

Site Internet des World Luxury Restaurant Awards (en anglais)
https://www.luxuryrestaurantawards.com

«Rapport mensuel»

Israél, pays de Cocagne pour les reptiles

Israél est connu entre autres pour ses prouesses technologiques mais la plupart des
gens ignorent que le pays offre des conditions optimales aux reptiles pour la plus
grande joie des herpétologues et des fans de serpents. On recense en Terre Sainte
42 especes de serpents, dont un grand nombre peut étre admiré dans le désert du
Néguev. Nous sommes partis a leur rencontre avec deux herpétologues de renom....

Par Katharina H6ftmann

Aviad Bar avait tout juste neuf ans quand il a rapporté chez lui (il vivait alors dans
une petite ville bordant le désert du Néguev) son premier serpent venimeux. Il
voulait le cacher dans le boitier du climatiseur mais, terrorisé, son frére avertit leurs
parents avant qu’il n‘y parvienne. Agé maintenant de 46 ans, Aviad Bar est pere de
trois enfants et il vit a proximité de I’aéroport Ben Gourion. Il travaille comme
épidémiologiste pour les autorités sanitaires mais les reptiles sont restés sa grande
passion. Plusieurs fois par an, il se rend en Afrique ou dans I’est asiatique pour voir
et étudier les serpents. En Israél, il propose des visites aux fans de serpents. C’est
I'un des herpétologues les plus réputés du pays. Il est souvent appelé a la rescousse
quand, par exemple, quelqu’un trouve un serpent dans son jardin.
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Aviad Bar avec des serpents dans le désert du Néguev (photo privée)
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Nous rencontrons Aviad Bar en compagnie de I’herpétologue suisse André Stehlin a
qui appartient I'une des plus importantes bibliotheques sur les serpents et qui
voyage depuis des années dans le monde entier pour voir, étudier et photographier
les reptiles. « Mon premier serpent fut un serpent aquatique importé de Perse. Plus
tard, mes parents me permirent d’acheter des serpents se nourrissant de souris. Ma
chambre se transforma peu a peu en un terrarium géant. J’ai eu jusqu’a 200 - 250
serpents : des serpents a sonnette, des cobras, des viperes. A I’heure actuelle, je
n’ai plus que 30 reptiles » raconte André Stehlin pendant le trajet, et il ajoute, les
yeux brillants : « chaque serpent est unique de par ses couleurs. C’est comme un
tableau de Van Gogh ou de Rembrandt ». Aviad Bar hoche la téte en signe
d’assentiment. « Le plus fascinant pour moi, quand j’étais enfant, était que les
serpents n’étaient pas faciles a trouver. Il fallait les chercher, connaitre leur habitat,
maitriser les techniques pour les attraper ». Contrairement a André Stehlin, il n’a
plus qu’un seul serpent chez lui, et il n’a pas choisi de I’avoir : « quelqu’un I’a
trouvé et m’a appelé, mais comme c’est un serpent californien, je ne peux pas le
laisser en liberté, donc il vit chez nous, dans un terrarium installé dans le jardin ».

Haute protection pour les reptiles en Israél

En Israél, il est interdit de détenir des serpents venimeux. L’Etat hébreu a édicté de
nombreuses restrictions pour la protection des reptiles : les 42 especes vivant en
Israél sont toutes protégées. Il est interdit de les capturer ou de les tuer. Quand on
veut, a I'instar d’Aviad Bar et d’André Stehlin, se rendre de nuit dans le désert pour
voir les serpents, on a besoin d’une autorisation. L’accés aux lieux constituant
I’habitat des reptiles étant soumis a restriction car ces animaux ont besoin de
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calme, Israél est devenu, pour de nombreux herpétologues européens, une zone de
recherche privilégiée : « Les conditions ici sont idéales. En raison de notre
localisation on trouve chez nous de tres nombreuses espéces, d’autant plus que les
aires de prolifération sont tres réduites et trés rapprochées. Les fans de serpents
viennent souvent avec une liste des reptiles qu’ils souhaitent voir et j'organise les
déplacements en fonction de leurs desiderata ».

Vipere a cornes apercue lors de notre excursion dans le désert du Néguev (photo : Aviad Bar).

En voyageant avec Aviad Bar, on se rend vite compte qu’il a conservé sa passion
enfantine pour les serpents. Totalement concentré, il suit les traces
méticuleusement et peut dire exactement quand le serpent s’est simplement tourné
et quand il a bifurqué. Pour trouver un serpent des sables, il creuse dans un trou de
souris dans lequel le serpent s’est caché. Grace a sa patience et a son
professionnalisme, nous avons pu voir cette nuit de nombreuses especes : la vipere
a cornes du désert, la vipere avicenne et la couleuvre diademe. Seuls la vipere de
Palestine et la Montivipera Bornmuelleri vivent dans le nord d’Israél. La meilleure
période pour les voir se situe entre avril et novembre.

L’homme est plus dangereux pour les serpents que les serpents ne le sont pour
I’homme

L’ophiophobie est injustifiée explique Aviad Bar en souriant : « La probabilité de
marcher sur un serpent et de se faire attaquer par lui est a peu pres aussi élevée
que celle de gagner au loto. Il faut étre idiot, quand on voit un serpent, pour ignorer
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ses sighaux d’avertissement et se faire mordre ». La plupart des serpents ne sont
pas agressifs et ne cherchent pas a attaquer I’homme. Il n’en reste pas moins que
contrairement a son collégue israélien I’herpétologue suisse André Stehlin a été
mordu plusieurs fois mais c’est parce qu’il cherchait a attraper les serpents ou a les
photographier de pres. En Australie, il a fallu lui injecter a trois reprises un contre-
poison pour faire disparaitre les symptémes d’une morsure. En Namibie, I'un de ses
doigts est devenu tout noir suite a une morsure, en plein milieu de la brousse.
Aujourd’hui encore, ce doigt est insensible.

\

André Stehlin est un herpétologue suisse - il a déja été mordu plusieurs fois (photo : KHC).

« Israél ne dispose que de deux antivenins” explique Aviad Bar. « Il n’y a pas d’anti-
poison contre les especes que nous avons vues aujourd’hui dans le désert. On traite
seulement les symptomes de I’'empoisonnement, par exemple les problemes
cardiaques en résultant ». De toute facon, tant pour Aviad Bar que pour André
Stehlin, ’homme est beaucoup plus dangereux pour les serpents que les serpents
ne le sont pour ’homme. « Le changement climatique est une grave menace pour de
multiples espéces » signale André Stehlin. « Par ailleurs, de nombreux chercheurs
pensent que les animaux ont besoin de beaucoup de temps pour s’adapter a de
nouvelles conditions. Prenons le serpent-tigre en Tasmanie qui vivait a I’origine
exclusivement sur le continent australien. Une fois sur les iles, il a d( apprendre
rapidement a grandir car ses seules proies étaient des oiseaux de plus grande taille.
Des études ont montré depuis que I’ADN des serpents-tigres sur le continent était
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identique a celui des serpents-tigres sur les iles. On peut donc tout a fait espérer
que les serpents s’adapteront aux modifications de leurs conditions de vie ».

En Israél en tous cas, aucune espéce de serpent n’est menacée d’extinction. La
vipere a cornes rampe allegrement sur les dunes de sable et |la vipére avicenne
s’enterre élégamment dans le sable fin - dans ce pays de Cocagne pour les serpents
tout va pour le mieux dans le meilleur des mondes.

Vipére avicenne (photo : Aviad Bar).

Féte nationale pour plus de 200 citoyens Suisses vivant
en Israél

Cette année, il fallait vraiment chercher les différences entre la célébration de la féte
nationale dans un village montagnard suisse et dans le kibboutz Tzuba en Israél.
Idéalement situé dans un site arboré avec une vue unique sur les monts de
Jérusalem, il rappelle les paysages de I’Engadine. Le groupe de musique folklorique
Silberhorn venu spécialement de Suisse renforcait encore I'impression de se trouver
chez les Helvetes. C’est seulement quand les musiciens ont joué la Hora que les
invités se sont retrouvés a nouveau en Israél, car il est douteux que ce genre de
musique soit joué en Suisse. Les organisateurs avaient vraiment tout prévu pour
transporter I’assistance, qui comptait plus de 200 citoyens suisses, pour quelques
heures dans leur patrie. lls avaient méme pensé aux cervelas avec la salade de
pommes de terre.
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L’ambassadeur Jean-Daniel Ruch a souligné, dans son discours en plusieurs
langues, la remarquable collaboration et les réussites des deux pays qui, en termes
d’innovation, sont des leaders mondiaux. Le discours en allemand aux Suisses
résidant a I’étranger du Président de la confédération, Ulrich Maurer, a également
été retransmis par vidéo. Le point d’orgue de cette féte fut indéniablement la
mobilisation des enfants qui s’étaient rassemblés pour une retraite aux flambeaux
typiquement suisse.

Les enfants et leurs « lampions suisses » (photo : Frieda Stehlin)

Vos interlocuteurs :

Rédaction : Katharina Hoftmann. Elle a travaillé pour le bureau de la dpa a Tel-Aviv et pour
WELT ONLINE. Actuellement, elle travaille comme journaliste indépendante et comme
auteure. E-mail : k.hoeftmann@gmx.de

Traduction francaise : Jeannette Milgram, Netanya

Responsable projet pour le comité directeur du GIS : Jacques Korolnyk; e-mail :

jacques.korolnyk@israel-schweiz.org.il
Contact pour les lecteurs francophones : Yves Darmon; e-mail :
Yves.darmon®@israel-suisse.ord.il

Pourquoi cette newsletter ?
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Le service d’information du Groupe ISRAEL-SUISSE (GIS) vous renseigne sur des sujets
passionnants généralement ignorés par la presse internationale. Par ailleurs, ce service vous
propose un rapport mensuel complet sur des thémes variés dans les secteurs suivants : arts
et culture, sciences et recherche, santé et médecine, économie et finance, énergie et
environnement, société et divers. De plus, le GIS aide les journalistes dans leurs recherches
et leur fournit des compléments d’information sur les sujets qu’ils souhaitent aborder.
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